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Arabah.
Dec 15th 1933.

Dear Mother. 

          I am so sorry to hear poor 
Father had such a bad chill. 
I hope the effects of it have quite 
passed off by now. what a pity 
it should happen just at the time 
of Dr Gardiner’s party, I was so 
looking forward to hearing all 
about it & what you thought of 
him & his house & everything. 
I hope you will both be able to 
visit him another time. 

          The calendars are excellent. may 
I have 4 more of the fairly large 
size. The Magic transfers are 
a great joy, Sardic did not 
know what to make of it when he 
saw a sheep turn into a butterfly 
I let him take one to show the 
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other men & their exclamations 
could be heard in the house. 
they are most popular – yes 
please do send me some more. 

          The ribbon threaders are also 
very nice Mahommed Kheir is 
at Sohag at present, our guards 
are changed every month but 
I expect he will be back again 
when the present three return to 
headquarters. I am sorry you 
had so much trouble to get 
them. I would like another 
one of the same sort for the 
other Soudani & also a few 
bodkins various sizes, the 
ones with the plain end are 

best thus [  ] not [  ] 
they came splendidly the way 
you packed them. 
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          Your last letter was full of 
troubles, Poor Mr Anderson must 
be having a painful time 
please ask Father to tell him 
how sorry I am to hear about it, 
next time he goes to town 

          Sardic has just returned from 
Baliana. I sent him in to 
do various shoppings & to go. to 
the blacksmithssic & have some 
brackets made to strengthen 
one of our tables, I examined 
it to try to find out why it was 
so unsteady & found the nails 
had been driven in at all angel/<le>s 
so that the wood was splitting. 
so I thought the best plan 
was to fit iron brackets thus 

[  ] Sardic will enjoy 
          himself fixing them 
          on tomorrow 
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I am glad to hear the arrangements 
for Mollie’s wedding are completed 
at last. Please ask Pat to give 
her my love & wish her the best of 
luck for me on the Happy Day. 
Tell Pat I think she had better 
come out here & help me deal 
with French letters, I have just 
had one from the Service des 
Antiquitessic. fortunately I have 
mastered its contents – I think 
the final flourish that I may 
“be assured of their distinguished 
considerations.” is lovely. 
all the same I prefer Arabic 
so I will end by saying “may you 
all be clothed in the robes of 
prosperity & peace –” 

          Your affectionate daughtre/<er> 
          Myrtle. 


